Gland

DIRECTIVES GENERALES DE LA MUNICIPALITE DE GLAND
A LATTENTION DES ETABLISSEMENTS PUBLICS

Préambule

Les présentes directives émanent de la Loi sur les auberges et les débits de boissons (LADB) et du
Reéglement de police de la Ville de Gland.

1. Responsabilités des titulaires des autorisations ou licences

Les titulaires des autorisations d’exercer et d’exploiter répondent du respect des lois et réglements
des établissements et commerces ainsi que des présentes directives.

L'exploitation des établissements ne doit pas étre de nature a troubler 'ordre et la tranquillité publics.
Les titulaires des licences doivent veiller au respect de ceux-ci dans I'établissement et a ses abords
immédiats.

2. Heures de fermeture réguliéres

Pour les établissements au bénéfice d’une licence ou autorisation de bar a café ou tea-room (qui
bénéficient des mémes horaires que ceux des commerces a caractére familial) :

- dudimanche au jeudi: 22h

- vendredi et samedi:22h

Les terrasses fixes ou saisonniéres des établissements des catégories susnommeées ferment aux heures
indiquées ci-dessus.

Ces établissements ont I'interdiction de vendre de 'alcool.

Pour les établissements au bénéfice d’une licence café-restaurant, café-bar, salon de jeux, ou
analogue :

- dudimanche au jeudi: 23h

- vendredi et samedi: 24h
Les terrasses fixes ou saisonniéres des établissements des catégories susnommeées ferment aux heures
indiquées ci-dessus. Les prolongations éventuelles accordées aux établissements publics ne

s'appliquent pas aux terrasses. Dés 22h, les tenanciers veilleront au respect des dispositions
concernant le bruit.

Pour les établissements au bénéfice d’une licence de discotheque ou night-club :
- dudimanche au jeudi : 3h le lendemain matin

- vendredi et samedi : 4h le lendemain matin

Pour toutes les catégories d’établissements publics, il est rappelé que les consommateurs devront
avoir quitté I'établissement dans les 15 minutes aprés I'heure de fermeture.
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3. Permissions de prolongation d’ouverture accordées, a I'exception des terrasses

Prolongations soumises & une taxe communale pour les établissements au bénéfice d'une licence de
café-restaurant, café-bar, salon de jeux, ou analogue :

- Des permissions de prolongation d’ouverture peuvent &tre accordées, pour les locaux figurant
sur la licence comme sulit :

= jusgqu’a minuit du dimanche au mercredi ;

= jusqu’a 1h0O0 le vendredi matin pour les établissements publics qui en font la demande
a titre provisoire pour une durée de 6 mois, renouvelable 6 nouveaux mais puis
d’année en année, pour autant gue ces prolongations ne provoquent pas de
nuisances ;

»  jusgqu’a 2h00 les samedis et dimanches matin.

- Aucune prolongation ne sera accordée concernant I'exploitation des terrasses.

- Les heures sont inscrites dans le carnet mis a disposition par le Service de la population (SPOP)
avant I'heure de fermeture obligatoire. :

- Aucune permission supplémentaire ne peut étre accordée par les agents de la Gendarmerie
ou des Services communaux dans le cadre des patrouilles ou contréles inopinés ou lors des
contrbles des fermetures des établissements publics.

- Pour obtenir une permission dépassant celle mentionnée ci-dessus, une demande doit étre
déposée auprés de la Municipalité au plus tard 10 jours avant la date souhaitée.

- La Municipalité peut refuser lesdites permissions ou en limiter le nombre. Les permissions
supplémentaires sont soumises a 'encaissernent d’une taxe.

- Les gérants d’établissements qui désirent bénéficier pour une certaine durée des conditions
de prolongation d’ouverture en font la demande écrite & la Municipalité. Cette autorisation
aura au maximum une portée de 12 mois et les demandes de renouvellement pour ce type
d'autorisation devront &tre faites par écrit auprés de la Municipalité. Les heures ainsi
octroyées seront facturées tous les mois ou trimestres conformément aux tarifs ci-dessous.

-  Pour les autres établissements, I'encaissement s’effectuera semestriellement ou
annuellement par I'intermédiaire du service communal compétent. Le montant sera arrété sur
la base du relevé du carnet ad hoc.

Les permissions de prolongation accordées pourront étre restreintes, suspendues ou supprimées
immédiatement en cas de problémes, de troubles ou de plaintes. Il en sera de méme en cas de retard

dans le paiement des redevances.

Aucune prolongation n’est accordée pour les établissements au bénéfice d’une licence de discothéque
ou de night-club. '

4. Tarif des heures supplémentaires d’ouverture (taxe de prolongation)

- La premiere heure ; CHF 15.-
- - ladeuxiéme heure : CHF 20.-

5. Permissions spéciales sans paiement d'une taxe

Alissue de chaque séance du Conseil communal, la Municipalité octroie une prolongation d’ouverture
jusqu’a 24h.

Page 2 sur5



Lors des manifestations locales, la Municipalité peut décider de cas en cas d’autoriser des animations
musicales ou des prolongations d’cuverture en sus des conditions décrites aux points 2 et 3,
moyennant une demande écrite qui doit &tre déposée auprés de la Municipalité au plus tard 10 jours
avant le déroulement de celle-ci. '

6. Animations musicales - retransmissions sportives ou culturelles

a) Diffusion de musique de fond {maximum 75 dB(A))

La diffusion de musique de fond consiste essentiellement & passer de la musigue comme fond sonore
avec un niveau sonore relativement has qui correspond au niveau sonore de la discussion usuelle de
la clientéle {jusqu’a 75 dB (A)).

La diffusion de musique de fond est autorisée sans autre, sous réserve d'une mise a l'enquéte
concluant 3 l'interdiction de toute diffusion de musique, et sous réserve du paiement des redevances
du type SUISA.

b) Diffusion de musique a hiveau sonore modéré {entre 75 et 85 dB({A))

La diffusion de musigue a niveau sonore modéré, diurne ou en soirée et n'excédant pas un niveau
sonore de 85 dB (apéritif, anniversaire, mariage, etc.}, peut étre autorisée. Les organisateurs doivent
expressément en faire la demande préalable a la Municipalité, en précisant la fréquence, I'horaire
souhaité, le type de musigue et les moyens mis en ceuvre pour contréler ou contenir le niveau sonore
modéré (jusqu’a 85 dB). Si ce niveau n'est pas respecté, la Municipalité pourra imposer 'installation
d'un limitaur, d'un limiteur-enregistreur, voire interdire toute diffusion de musigue.

La diffusion de musique et les retransmissions sportives et culturelles sont interdites sur les terrasses.
La Municipalité peut accorder des dérogations pour des événements ponctuels.

¢} Les animations musicales (entre 85 et 93 dB{A))

Les animations musicales comprises entre 85 et max 93 dB (DJ, concert, danse, karaocké, etc.) doivent
impérativement faire 'objet d'une demande préalable a la Municipalité 10 jours au mains avant la
date prévue pour la manifestation, et doivent s'assurer gue le niveau ne dépasse pas le niveau sonore
de référence. Si ce niveau n'est pas respecté, la Municipalité pourra imposer l'installation d'un
limiteur, d'un limiteur-enregistreur, voire interdire toute diffusion de musique. Le nombre
d’animations est limité & 10 par année, respectivement 5 par tranche de 6 mois, mais au maximum 1
animation par semaine. La Municipalité se réserve le droit de modifier cef échelonnement. Il est
rappelé que la musique ne doit pas &tre perceptible de I'extérieur de I'établissement aprés 22h., En cas
de doléances, de plaintes du voisinage ou de problémes, les autorisations accordées pourront étre
retirées, :

Les tenanciérs qui souhaitent disposer d’autorisations supplémentaires doivent faire une demande
d’auterisation au moyen du formulaire cantonal officiel et satisfaire aux exigences prescrites,

Les dispositions cantonales en matiére du contrdle des décibels et les droits de diffusion d'images,
d’usage de laser ou des redevances du type SUISA doivent en outre &tre respectées par les tenanciers.

7. Création et exploitation d’une terrasse, & 'exception des discothégues ou night-clubs

La création d’une terrasse fixe ou saisonniére doit faire I'objet d’une autorisation municipale. La
Municipalité peut exiger le dép6t d’'un dossier de mise 3 I'enquéte. Notre Service batiments et
urbanisme (SBU) est 3 disposition pour tous renseignements complémentaires,

A l'issue de cette procédure et si 'autorisation municipale est accordée, le titulaire devra demander
une medification de sa licence auprés de la Police cantonale du commerce.
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8. Heures de fermeture d’une terrasse

Pour toutes les catégories d’établissements publics, I'heure de fermeture est fixée respectivement a
23h du dimanche au jeudi et 24h le vendredi et samedi, conformément au point 1 ci-dessus. Les
dispositions de I'art. 120, al. 3 du réglement de police s’appliquent:

« sur les terrasses, tous chants, discussions et jeux bruyants, ginsi que toute musique, sont interdits &
partir de 22h ». ' ' '

Au-deld de 22h, les tenanciers veilleront en particulier a ce que les consommateurs qui sortent
momentanémeént pour fumer ou téléphoner ne créent pas de troubles ou de nuisances pour le
voisinage. Si nécessaire, la. Municipalité pourra demander, voir contraindre le ou les tenanciers
concernés, 3 engager des moyens nécessaires pour éviter le bruit.

Si nécessaire, les autorisations des prolongations d’ouverture des établissements publics pourront &tre
diminuées, retirdes ou supprimées. '

9, Fréguentation des établissements publics par [a jeunesse

Nous vous rappelons qu’il est interdit de servir ou de livrer, méme indirectement, des boissons
alcooliques :

- aux personnes en état d'ébriété;

- aux jeunes non libérés des ecoles obligatoires ;

- aux jeunes gens de moins de 16 ans révolus ;

- aux jeunes gens de moins de 18 ans révolus, s'il s'agit de boissons distillées ou considérées
comme telles. ’

Les jeunes gens dgés de moins de 12 ans révolus n‘ont accés aux établissements que s'ils sont
accompagnés d’un adulte. Toutefois, dés I'dge de 10 ans révolus, les enfants peuvent avoir acces aux
établissements jusqu’a 18 h g’ils sont en possession d’une autorisation parentale.

Les mineurs agés de 12 & 16 ans révolus non accompagnés d’un adulte mais en possession d'une
autorisation parentale peuvent fréquenter les établissements publics jusgu’a 20h a I'exclusion des
salons de jeux. '

Les mineurs de plus de 16 ans révolus peuvent fréquenter tous les établissements a I'exclusion des
night-clubs.

Les mineurs qui fréquentent un établissement public sans &tre accompagnés d’un adulte responsable
doivent &tre en mesure d’établir leur 4ge au moyen d’une piéce officielle, avec photographie, sur
demande de la police, des services communaux, de la direction ou du personnel de I'établissement. A
défaut ils seront expulsés.

Un avis placé a U'entrée et a I'intérieur des night-clubs rappellera I'interdiction d’entrée aux mineurs
de moins de 18 ans révolus méme accompagnés par un adulte responsable et |'obligation pour les

autres d’étre en mesure d’établir leur age exact.

’age d’entrée dans ces établissements est maintenu a 18 ans révolus méme s'il n’est pas proposé de
spectacle particulier. ' '
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10. Choix de boissons sans alcool

Selon les dispositions cantonales, I'offre de 3 boissons sans alcool doit faire 'objet d’un affichage
visible et lisible, au minimum en format A4 (210 mm x 297 mm). Ledit affichage doit étre apposé bien
en évidence et en nombre suffisant dans tous les locaux de consommation qui ne sont pas réservés
exclusivement au service des mets.

Chacune de ces 3 boissons sans alcool de types différents, en quantité de 3dl au minimum, doivent
étre proposées a un prix inférieur a celui de la boisson alcoolique la moins chere de I'établissement,

méme lorsque cette derniére est en quantité inférieure a 3dl.

11. Organe de contréle

La Gendarmerie et les services communaux désignés sont chargés du contréle de I'application des
présentes dispositions.
12. Contraventions

La Municipalité réprime par I'amende I'inobservation des présentes dispositions selon la loi sur les
contraventions.

Le cas échéant, les dénonciations seront adressées a la Préfecture du district.

Une copie du rapport de dénonciation sera adressée a la Police cantonale du commerce.

13. Entrée en vigueur — référence

Ces directives entrent en vigueur le 1* mars 2017 et remplacent celles de 2011.
Les lois, réglements, directives, etc. fédéraux, cantonaux et communaux en lien avec les

établissements publics restent la référence et se doivent d’'étre respectés et appliqués.

Gland, le 1er mars 2017

AU NOM DE LA MUNICIPALITE

Le Secrétaire :

G. Cretegny
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